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Présentation du projet DaFOE

Objectifs

•Méthode et plateforme technique pour la conception d’ontologies

•Modélisation à partir du domaine

•Ontologies catégoriales

•Evolution et maintenance des ontologies

•Utiliser les textes

– pour faciliter la tâche de l’ontologue

– pour faciliter l’utilisation et la réutilisation

Partenaires

• Inserm, U872, éq. 20 (porteur)

•UTC (Heudiasyc)

• IRIT (CSC)

•LIPN

•LISI

•ENST (GET)

• SUPELEC

• Société MONDECA

Pourquoi une intervention ergonomique dans le projet DaFOE ?

Atouts de l’intervention
ergonomique

•Accroitre l’implication des
utilisateurs dans la concep-
tion,

•Définir un référentiel
opératif commun.

•Mieux partager con-
naissances, décisions et
solutions.

•Déboucher sur une concep-
tion participative

• Impliquer les partenaires
comme co-concepteurs.

Constats initiaux

•Pluralité des rôles des partenaires : chercheurs, utilisateurs,
chefs de projet ;

•Multiplicité de plateformes existantes ;

•Révision des besoins formulés lors du montage du projet.

Étude des environnements de construction

d’ontologies

Étude des
environnements
existants

•Utilisation
expérimentale de
plusieurs logiciels :
Protégé, Swoop, DOE,
Terminae, ...

• Étude bibliographique

•Grille d’analyse
renseignée à partir du
retour d’expérience
des partenaires

Grille d’analyse des outils
existants

Choix retenus pour DAFOE

Cycle de modélisation d’ontologie à partir de
texte

•Permet de situer les convergences et divergences entre
partenaires

•Permet de localiser la part du processus prise en charge
dans la plateforme

Principes dont s’inspire DAFOE

•Traçabilité des textes aux modèles et
inversement (Terminae)

•Différentes couches de modélisation
(Terminae)

•Fonctions d’édition d’ontologie (Protégé ou
Swoop)

•Exploitation d’un extracteur de termes
(Syntex) et extracteur de relations (Caméléon)

Spécificités de la plateforme DAFOE

•Considérer les outils de TAL en dehors de
Dafoe

•Favoriser l’utilisation des outils de TAL sous
forme de greffons via des interfaces

•Gérer de gros volumes de données

•Gérer des ontologies et des bases de
connaissances (instances)

•Combiner réutilisation et modélisation à partir
de textes

•Ontologie différentielle (DOE, Archonte)

Propriétés de la plateforme DAFOE

•Flexibilité et paramétrage : des modèles de données

•Apprentissage et personnalisation

•Modèle de données en quatre couches et permettant
de traiter des ressources provenant de langues dif-
férentes (multilinguisme) et/ou leur présentation dans
différentes langues (localisation).

1. Niveau textuel: le corpus

2. Niveau terminologique : termes et relations pro-
posés par les outils de TAL

3. Niveau termino-ontologique : termes et relations
désambigüısées

4. Niveau formel : concepts et relations décrivant une
ontologie


